
stlorenzen.slorenzo@legalmail.it

An die
Marktgemeinde St. Lorenzen
Franz-Hellweger-Platz 2
39030 St. Lorenzen BZ

stlorenzen.slorenzo@legalmail.it

Al
Comune di San Lorenzo di Sebato
Piazza Franz Hellweger 2
39030 San Lorenzo di Sebato BZ

Stempelmarke zu 16,00 Euro

marca da bollo a 16,00 Euro

Ansuchen um Ausstellung einer
Verfügung

Richiesta di emissione di ordinanza

Der/Die Unterfertigte Il/La sottoscritto/a

Steuernummer codice fiscale

Vertreter der Firma rappresentante della ditta

mit Sitz in con sede a

Steuernummer codice fiscale

E-Mail e-mail

Telefonnummer n. telefono

ersucht um die Ausstellung einer Verfügung für: chiede cortesemente l’emissione di un’ordinanza 
per:

 die Sperrung  chiusura strada
 einen abwechselnden ampelgeregelten Ein-

bahnverkehr
 senso unico alternato regolato da impianto 

semaforico
 einen abwechselnden von Verkehrsregelungs-

männern geregelten Einbahnverkehr
 senso unico alternato regolato da movieri

 die zeitweilige Sperrung mit Wartezeiten von 
max. _________ Minuten

 chiusura temporanea con tempi d’attesa di 
massimo _________ minuti

der Straße/n: della/e strada/e:

G.S. S.C. G.S. S.C.

von km da km von km da km

bis km a km bis km a km

im Zeitraum nel periodo im Zeitraum nel periodo

vom dal vom dal

bis al bis al

Uhrzeit orario Uhrzeit orario

von dalle ore von dalle ore

bis alle ore bis alle ore

mailto:stlorenzen.slorenzo@legalmail.it
mailto:st-lorenzen@legalmail.it


G.S. S.C. G.S. S.C.

von km da km von km da km

bis km a km bis km a km

im Zeitraum nel periodo im Zeitraum nel periodo

vom dal vom dal

bis al bis al

Uhrzeit orario Uhrzeit orario

von dalle ore von dalle ore

bis alle ore bis alle ore

wegen folgender Arbeiten: per l‘esecuzione dei seguenti lavori:

im Auftrag von: su incarico di:

Für  die  Mängel  oder  bei  Beschädigung  bzw.  im
Falle  des  Nichtfunktionierens  der  Baustellen-
beschilderung  (bei  Tag  und  bei  Nacht),  ist  eine
verantwortliche  Person  des  unterfertigten  Antrag-
stellers unter folgender Rufnummer erreichbar:

In caso di difetti  oppure danno nonché in caso di
mancato  funzionamento  della  segnaletica  del
cantiere (di  giorno e di  notte) è raggiungibile una
persona responsabile del sottoscritto richiedente al
seguente numero:

Anmerkungen: Annotazioni:

(Unterschrift – firma)

(Datum – data)

Anlage: Allegato:
- 1 Stempelmarke zu 16,00 Euro für die Anordnung - 1 marca da bollo a 16,00 Euro per l’ordinanza
- Plan mit Kennzeichnung des Straßenabschnittes - piano con indicazione del tratto stradale
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